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1. इस Ǔनण[य के माÚयम से, हम दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 374(2) के 

अंतग[त वत[मान अपील का Ǔनपटान करɅगे जो ͩक पोÈसो अͬधǓनयम के तहत 

अǓतǐरÈत सğ Ûयायाधीश - 01, पिæचम, ͪवशेष Ûयायालय, तीस हज़ारȣ 

Ûयायालय, Ǒदãलȣ ɮवारा Ǒदनाकं 31 अÈटूबर, 2018 को पाǐरत दोषͧसɮͬध के 

Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

 सरुͯ¢त : 26.04.2022 

Ǔनͨण[त : 05.01.2023 

आप.अ. 481/2019 व आप.ͪव.आ. 1845/2022 (दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ 

धारा 428 के तहत लाभ हेतु) 

कमलेश 

 

.... अपीलाथȸ 

ɮवारा : Įी एस. के. सेठȤ, अͬधवÈता 

बनाम 

राÏय .... Ĥ×यथȸ 

ɮवारा : Įी आशीष दƣा, राÏय के ͧलए 

अǓत.लो.अͧभ. सह  उप.Ǔन. Ǒदनेश, 

थाना : मुंडका 

कोरम : 

माननीय ÛयायमूǓत[ Įी ͧसɮधाथ[ मदृलु  

माननीय ÛयायमूǓत[ Įी रजनीश भटनागर 

Ǔनण[य 

Įी रजनीश भटनागर, Ûया. 
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Ǔनण[य तथा Ǒदनाकं 19 Ǒदसंबर, 2018 के दंड के आदेश के ͨखलाफ दायर कȧ 

गई है, िजसके ɮवारा अपीलाथȸ कमलेश को भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 

376 के तहत दोषी ठहराया गया है और उसे कठोर आजीवन कारावास कȧ 

सजा सनुाई गई है तथा भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376 के तहत 50,000/- 

ǽपये का जुमा[ना और जुमा[ना अदा न करने कȧ िèथǓत मɅ एक वष[ कȧ अवͬध 

के ͧलए साधारण कारावास का दंड Ǒदया गया है। दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 

428 के अंतग[त ¢मा, Ǔनलंबन अथवा कटौती का लाभ बंदȣ को नहȣं Ǒदया 

गया है। 

2. स¢ेंप मɅ, अͧभयोजन का मामला यह है ͩक Ǒदनांक 07.10.2012 को राǒğ 

10:00 बजे स े11:00 बजे तक सरकारȣ अèपताल, Ǒटकरȣ कलां, Ǒदãलȣ के 

पास Įी सरेुश के घर पर, अपीलाथȸ कमलेश ने लगभग 02 वष[ कȧ नाबाͧलग 

अͧभयोÈğी सĮुी एÈस का बला×कार ͩकया था। 

3. जांच पूरȣ होने के बाद महानगर दंडाͬधकारȣ के Ûयायालय के सम¢ चालान 

दायर ͩकया गया, िजÛहोनɅ सभी औपचाǐरकताओं को पूरा करने के बाद मामले 

को सनुवाई के ͧलए सğ Ûयायालय को अĒेͪषत ͩकया। 

4. Ǒदनाकं 05.02.2013 के आदेश के माÚयम स,े अपीलाथȸ के ͨखलाफ 

भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 376 के तहत अपराध के ͧलए आरोप ͪवरͬचत 

ͩकया गया था िजसके ͧलए उसने èवयं को दोषी नहȣं माना तथा ͪवचारण का 

दावा ͩकया। अपने मामले को ͧसɮध करने हेत ुअͧभयोजन प¢ ने 12 गवाहɉ 

का पǐर¢ण ͩकया। 

5. हमने अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता, राÏय के ͧलए ͪवɮवान 

अǓत.लो.अͧभ. को सनुा तथा इस मामले के अͧभलेखɉ को भी देखा। 

6. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा यह Ĥèततु ͩकया गया है ͩक 

ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने अनुमानɉ एवं अटकलɉ पर आ¢ेͪपत Ǔनण[य 
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पाǐरत ͩकया है तथा अͧभयोजन ɮवारा सहȣ मायने मɅ गंभीरता से ͪवचार ͩकए 

गए साêय कȧ सराहना करने मɅ ͪवफल रहा है और यह देखने मɅ भी ͪवफल 

रहा है ͩक अͧभयोजन के मामल ेमɅ èपçट खाͧमया ंहɇ| अपीलाथȸ के वǐरçठ 

अͬधवÈता ɮवारा आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक ͪवɮवान ͪवचारण 

Ûयायालय यह समझने मɅ ͪवफल रहा है ͩक अͧभ.सा. 2, जो पीͫड़ता कȧ मां 

है, एक अͪवæवसनीय गवाह है और उसने ͪवरोधाभासी बयान Ǒदए हɇ| इसके 

अǓतǐरÈत यह भी Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक जांच दोषपणू[ है Èयɉͩक मामले के 

जांच अͬधकारȣ ने कभी भी उस दभुा[Êयपूण[ Ǒदन पर अͧभ.सा.2 कȧ उपिèथǓत 

के बारे मɅ पता लगाने कȧ कोͧशश नहȣ ं कȧ और उस समुन से भी कोई 

पछूताछ नहȣं कȧ गई, जो घटना कȧ तारȣख पर कͬथत Ǿप से अͧभ.सा. 2 के 

साथ थी| इसके अǓतǐरÈत यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक Ĥाथͧमकȧ दज[ करने 

मɅ देरȣ हुई है िजसका अͧभयोजन प¢ ɮवारा कोई èपçटȣकरण नहȣं Ǒदया गया 

है| आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक जांच अͬधकारȣ ने पीͫड़ता के ͪपता के 

Ǒठकाने के बारे मɅ और वह घर मɅ Èयɉ नहȣं था, इस बारे मɅ पछूताछ नहȣ ंकȧ 

है। अͧभयोजन प¢ कȧ यह कहानी ͩक अͧभ.सा.-2 ने अपने लगभग 6 वषȸय 

एवं 2 वषȸय नाबाͧलग बÍचɉ को घर मɅ बंद कर Ǒदया है, अ×यंत 

अͪवæवसनीय लगती है तथा अͧभ.सा.-2 का ऐसा åयवहार बेहद गैर-

िजàमेदाराना है। आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक अͧभ.सा. 2 के बयान कȧ 

सपंिुçट हेतु जांच अͬधकारȣ ɮवारा पीͫड़ता के ͪपता के कॉल ͪववरण ĤाÜत नहȣ ं

ͩकए गए हɇ| इसके अǓतǐरÈत यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक अͧभ.सा. 6 

डॉÈटर फुरकान अलȣ, िजसने पीͫड़ता को देखा था, का आचरण अ×यͬधक 

सǑंदÊध है Èयɉͩक उसने न तो अͧभ.सा. 2 को पुͧ लस के पास जाने कȧ सलाह 

दȣ है और न हȣ उसने èवयं पीसीआर को बलुाया| आगे यह तक[  Ĥèततु ͩकया 

गया है ͩक जांच अͬधकारȣ ने इस बारे मɅ ͩकसी ͪवशेष£ कȧ राय नहȣ ंलȣ है 

ͩक पीͫड़ता के साथ बला×कार हुआ था अथवा नहȣ ं तथा ͪवɮवान ͪवचारण 
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Ûयायालय ने परूȣ तरह स े दोषͧसɮͬध को पीͫड़ता कȧ एमएलसी पर भरोसा 

जतात े हुए आधाǐरत ͩकया है| आगे यह Ĥèततु ͩकया गया है ͩक जांच 

अͬधकारȣ ɮवारा कोई डीएनए आÉया ĤाÜत नहȣं कȧ गई है और यह अपीलाथȸ  

के ͨखलाफ एकमाğ मह×वपणू[ साêय था Èयɉͩक इस मामले मɅ योǓनÍछद 

(हाइमन) फाड़ी नहȣ ं गई थी| आगे यह तक[  भी Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक 

पीͫड़ता के भाई, जो लगभग छह वष[ कȧ आयु का था, का बयान भी जांच 

अͬधकारȣ ɮवारा दज[ नहȣ ंͩकया गया था, जो अͧभयोजन के मामले मɅ संदेह 

पदैा करता है। आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय 

ने गलत तरȣके स े अͧभ.सा. 7 के साêय पर भरोसा जताया है Èयɉͩक 

अͧभ.सा. 7 ने केवल जांच करने वाले डॉÈटर के हèता¢रɉ कȧ पहचान कȧ है 

तथा åयिÈतगत Ǿप से न तो पीͫड़ता और न हȣ पीͫड़ता कȧ ͬचͩक×सीय जांच 

वाले Ǒदन उसकȧ ͬचͩक×सीय िèथǓत को देखा है। आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया 

है ͩक मामल ेके ͩकसी भी चरण मɅ ͩकसी भी èवतंğ गवाह कȧ जांच नहȣ ंकȧ 

गई थी|  

7. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने कृçण कुमार मͧलक बनाम हǐरयाणा 

राÏय हǐरयाणा राÏय [(2011) 7 सवȾÍच Ûयायालय मामले 130], हǐरयाणा 

राÏय बनाम शमशरे ͧसहं [(2006) (3) आरसीआर (आपराͬधक) 345], राÏय 

बनाम राहुल [2011 (2) जेसीसी 701], सनुील कुमार बनाम राÏय [181 

(2011) डीएलटȣ 528], उƣर Ĥदेश राÏय बनाम राम वीर ͧसहं व अÛय 

[एआईआर 2007 सवȾÍच Ûयायालय 3075], शरद ǒबͬध[ चंद सारदा बनाम 

महाराçĚ राÏय [1984 एससीसी (4) 116], èवण[ ͧसहं रतन ͧसहं बनाम 

पंजाब राÏय [एआईआर 1957 एससी 637], राजèथान राÏय बनाम कमला 

[एआईआर 1991 एससी 967], इंġजीत ͧसहं बनाम पंजाब राÏय [1991 

सीआर. एलजे 2191 (एससी)], रमेश बाबलुाल दोशी बनाम गुजरात राÏय 

[एआईआर 1996 एससी 2035] एवं नेğाम बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [(1989) 
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1 Đाइàस 42] पर यह ĤǓतवाद करने हेतु भरोसा जताया है ͩक यह 

अͧभयोजन प¢ का दाǓय×व है ͩक वह èवयं आ×मǓनभ[र हो तथा अͧभयुÈत 

के ͪवǽɮध मामले को युिÈतयÈुत संदेह स ेपरे साǒबत करे और यǑद दो ͪवचार 

संभव हɇ तो अͧभयुÈत के प¢ वाले ͪवचार को अपनाया जाना चाǑहए। 

8. दसूरȣ ओर, राÏय के ͧलए ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ. ɮवारा यह Ĥèतुत ͩकया 

गया है ͩक आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ कोई ğǑुट नहȣं है तथा ͪवɮवान ͪवचारण 

Ûयायालय ने अͧभलेख पर Ĥèतुत ͩकए गए साêय पर ͪवचार ͩकया है और 

अͧभयोजन ɮवारा सहȣ मायने मɅ गंभीरता स े साǒबत ͩकया है। ͪवɮवान 

अǓत.लो.अͧभ. ɮवारा आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक इस मामल ेमɅ पीͫड़ता 

लगभग 2 वष[ कȧ एक नाबाͧलग बÍची है तथा पीͫड़ता कȧ मां, िजसका 

अͧभ.सा. 2 के Ǿप मɅ परȣ¢ण ͩकया गया है, ने अͧभयोजन प¢ के मामले 

का पणू[ Ǿप स े समथ[न ͩकया है। इसके अǓतǐरÈत ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ. 

ɮवारा यह भी Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक भले हȣ एमएलसी तैयार करने वाल े

डॉÈटर कȧ जांच नहȣं कȧ गई है, ͩफर भी एमएलसी को ठुकराया नहȣ ं जा 

सकता है और उÛहɉने लɬडन बनाम राÏय (राçĚȣय राजधानी ¢ेğ Ǒदãलȣ 

सरकार), 2013 एससीसी ऑनलाइन डले 4951 एवं भगवान ͧसहं व सरेुश 

बनाम राÏय, इस Ûयायालय ɮवारा Ǒदनाकं 26 फरवरȣ, 2007 को Ǔनͨण[त 

आप.अ.सं. 354/1999 पर भरोसा जताया है। ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ. ɮवारा 

आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक Ĥ×येक मामले मɅ योǓनÍछद (हायमन) 

फटना आवæयक नहȣ ंहै तथा छोटे बÍचɉ मɅ, आमतौर पर योǓनÍछद (हायमन) 

नहȣं फटता है तथा उÛहɉने चांद बीबी बनाम राÏय, [(2019) 256 डीएलटȣ 

593] और जगदȣश बनाम मÚय Ĥदेश राÏय, 2017 एससीसी ऑनलाइन 

एमपी 886 पर भरोसा जताया है। अपीलाथȸ के ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ. ɮवारा 

आगे यह Ĥèततु ͩकया गया है ͩक अपीलाथȸ ने दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 

313 के तहत अपने बयान मɅ इस बात स ेइंकार नहȣं ͩकया है ͩक वह घटना 
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कȧ तारȣख और समय पर पीͫड़ता के साथ था| आगे यह Ĥèततु ͩकया गया है 

ͩक अपीलाथȸ ने अपने बचाव मɅ èवयं का ब.सा. 1 के Ǿप मɅ पǐर¢ण ͩकया 

है और वह एक ͪवæवसनीय गवाह नहȣं है Èयɉͩक उसने ͪवरोधाभासी बयान 

Ǒदए हɇ तथा उसकȧ गवाहȣ पर भरोसा नहȣ ंजताया जा सकता है|  

9. वत[मान मामले मɅ, पीͫड़ता कȧ आय ुतथा अपीलाथȸ कȧ पहचान ͪववाद मɅ 

नहȣं हɇ। पीͫड़ता कȧ मां अͧभ.सा. 2 के Ǿप मɅ उपिèथत हुई है तथा उसने 

गवाहȣ दȣ है ͩक अपराध के ͩकए जाने के समय पीͫड़ता केवल 2 वष[ कȧ थी, 

िजसके ͧलए कोई चनुौती नहȣ ं है तथा यह गवाहȣ अͪववाǑदत एवं Ǔनͪव[रोध 

रहȣ है। जहा ं तक अपीलाथȸ कȧ पहचान का संबंध है, उसकȧ पहचान 

अͧभ.सा.2 ɮवारा कȧ गई है जो पीͫड़ता कȧ मां है| अपीलाथȸ कȧ पहचान 

अͧभ.सा. 3 कांèटेबल ͪवĮाम, अͧभ.सा. 4 कांèटेबल सभुाष, अͧभ.सा. 9 

उप.Ǔन. Ǒदनेश कुमार तथा अͧभ.सा.10 उप.Ǔन. कोयल ɮवारा भी कȧ गई है 

और यह ͪववाǑदत नहȣं है ͩक पीͫड़ता कȧ मां अपीलाथȸ को अपराध के घǑटत 

होने से पहले स ेजानती थी Èयɉͩक वे पड़ोसी थे। यहा ंतक ͩक दंड ĤͩĐया 

सǑंहता कȧ धारा 313 के अंतग[त अपने बयान मɅ अपीलाथȸ ने अपनी पहचान 

और इस तØय का भी ͪवरोध नहȣ ंͩकया है ͩक जब पीͫड़ता कȧ मा ंबाहर जा 

रहȣ थी तो उसने पीͫड़ता को उसके साथ छोड़ Ǒदया था। 

10. पीͫड़ता कȧ एसजीएम अèपताल, मंगोल परुȣ, Ǒदãलȣ मɅ ͬचͩक×सीय जाँच 

कȧ गई थी और उसकȧ एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा.7/ए है| एमएलसी का अवलोकन 

यह दशा[ता है ͩक: 

(क) हाइमेनल ¢ेğ मɅ खरɉच के साथ थोडा सा रÈत èğाव  

(ख) दाǑहनी लǒेबया मेजोरा पर छोटȣ सी खरɉच  

(ग) पेǐरǓनयम अ¢ुÖण 
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(घ) गुदे के आसपास कोई चोट नहȣ ं

एमएलसी मɅ आगे अͧभͧलͨखत है ͩक “अÛयथा योनी èपçट Ǿप से फटȣ नहȣ ं

है| शरȣर पर कहȣ ंऔर कोई चोट नहȣं Ǒदखी|” 

11. अपीलाथȸ कȧ यौन-संबंध èथाͪपत करने कȧ ¢मता से जुड़ी जाँच कȧ गई 

थी और अपीलाथȸ के एमएलसी अथा[त Ĥ.अͧभ.सा.5/ए से यह èपçट Ǿप से 

पता चलता है ͩक अपीलाथȸ यौन-संबंध èथाͪपत करने मɅ स¢म था| अपीलाथȸ 

के वǐरçठ अͬधवÈता का तक[  है ͩक डॉ. मोǓनका चोपड़ा, अͧभ.सा.7 ने कभी 

भी पीͫड़ता या उसकȧ िèथǓत को उसके परȣ¢ण कȧ Ǔतͬथ पर नहȣं देखा है 

इसͧलए ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा उनकȧ गवाहȣ पर भरोसा करना 

सहȣ नहȣं होगा| इस ͪववाद का नीच ेǑदए गए कारणɉ पर कोई Ĥभाव नहȣं है|  

12. अͧभ.सा.7 के Ǿप मɅ Ûयायालय मɅ उपिèथत होते हुए डॉ. मोǓनका चोपड़ा 

ने èपçट Ǿप से कहा ͩक वह 2012 से अèपताल मɅ काम कर रहȣ है और 

ͬचͩक×सा अधी¢क ɮवारा डॉ. राजेÛġ कȧ ओर स े उÛहɅ गवाहȣ देने के ͧलए 

ĤǓतǓनयुÈत ͩकया गया था िजÛहɉने वष[ 2014 मɅ अèपताल कȧ सेवाओं को 

छोड़ Ǒदया था और उनके ठौर-Ǒठकाने कȧ कोई जानकारȣ अèपताल के 

अͧभलेख मɅ उपलÞध नहȣ ं थी| उÛहɉने आगे अͧभसêय Ǒदया ͩक वह डॉ. 

राजेÛġ के हèता¢रɉ और ͧलखावट कȧ पहचान कर सकती हɇ Èयɉͩक उÛहɉने 

अपने डयूटȣ के दौरान उÛहɅ ͧलखते और हèता¢र करते हुए देखा था| उसने 

पीͫड़त के एमएलसी को Ĥ.अͧभ.सा.7 /ए के Ǿप मɅ साǒबत ͩकया है और 

उÛहɉने आगे अͧभसाêय Ǒदया है ͩक एमएलसी डॉ. राजेÛġ के हèतलखे मɅ है 

और उस पर उनके हèता¢र भी हɇ| अͧभ.सा.7 ने अपने ĤǓत-परȣ¢ा मɅ इस 

बात से इनकार ͩकया है ͩक वह डॉ. राजेÛġ कȧ ͧलखावट और हèता¢रɉ को 

नहȣं पहचान सकती है| उÛहɉने अपनी ĤǓत-परȣ¢ा मɅ आगे कहा है ͩक यह 
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आवæयक हो सकता है या नहȣं भी ͩक चोट लगी हो, यǑद जबरन संभोग होता 

है और आमतौर पर चोट केवल बल पर Ǔनभ[र होती है| 

13. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता का यह तक[  है ͩक डॉ. राजेÛġ के 

परȣ¢ण कȧ अनुपिèथǓत मɅ, िजÛहɉने पीͫडता का परȣ¢ण ͩकया और एमएलसी 

तैयार कȧ थी, वह एमएलसी साêय मɅ èवीकार नहȣ ंकȧ जा सकती Èयɉͩक वह 

ħͧमत करती है और इसमɅ कोई Ĥभाव नहȣ ं है| हालाँͩ क डॉ. राजेÛġ का 

परȣ¢ण नहȣ ंͩकया गया है लेͩकन डॉ. मोǓनका चोपड़ा, अͧभ.सा.7 का पǐर¢ण 

ͩकया गया िजÛहɉने कहा ͩक उÛहɉने डॉ. राजेÛġ ɮवारा तैयार कȧ गई 

एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा.7/ए को देखा है| उÛहɉने एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा.7/ए पर 

ͩकए गए हèता¢र डॉ. राजेÛġ के होने का बताया है| अͧभ.सा.7 ने कहा है ͩक 

डॉ. राजेÛġ ने अèपताल छोड़ Ǒदया है और उनके ठौर-Ǒठकाने के बारे मɅ कोई 

जानकारȣ नहȣं थी| 

14. एमएलसी चोटɉ/घावɉ का एक Ĥमाͨणत अͧभलेख है जो डॉÈटर ɮवारा 

Ǔनयͧमत अनुĐम मɅ तैयार ͩकया जाता है और Ûयायालयɉ ɮवारा उस पर 

भरोसा ͩकया जा सकता है तब भी जब एमएलसी तैयार करने वाले डॉÈटर का 

Ûयायालय मɅ परȣ¢ण नहȣ ं ͩकया गया हो और अͧभलेख को ͩकसी अÛय 

डॉÈटर ɮवारा साǒबत ͩकया गया हो| अèपताल से अपे¢ा नहȣ ंकȧ जा सकती 

ͩक डॉÈटर के जाने के बाद उसके ठौर-Ǒठकाने कȧ जानकारȣ रखी जाए| और 

ना हȣ डॉÈटर से यह अपे¢ा कȧ जाती है ͩक वह अèपताल को अपने Ǒठकाने 

के बारे मɅ सूͬ चत करता रहे| एमएलसी पर अͪवæवास केवल इसͧलए नहȣ ं

ͩकया जा सकता ͩक िजस डॉÈटर ने एमएलसी तैयार कȧ उसका åयिÈतगत 

Ǿप से पǐर¢ण नहȣ ं ͩकया गया| एक सहयोगी डॉÈटर ɮवारा एमएलसी को 

सहȣ साǒबत करना जो मरȣज कȧ जाँच करने वाल ेडॉÈटर कȧ ͧलखावट और 

हèता¢र कȧ पहचान करता है या अèपताल के ĤशासǓनक कम[चारȣ ɮवारा जो 
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डॉÈटर के हèता¢र कȧ पहचान करता है, पया[Üत है और अÍछा Ĥमाण है और 

एमएलसी पर संदेह नहȣं ͩकया जा सकता है| 

15. वत[मान मामले मɅ, अपीलाथȸ का यह मामला नहȣं है ͩक एमएलसी के 

साथ छेड़छाड़ कȧ गई है और अपीलाथȸ ɮवारा अèपताल Ĥाͬधकरण या जाँच 

अͬधकारȣ के ͨखलाफ कोई प¢पात का आरोप नहȣ ंलगाया गया है| इसͧलए 

ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा.7/ए पर भरोसा करने के 

ͧलए परूȣ तरह स ेÛयायोͬचत था| 

16. अͧभ.सा.6 डॉ. फुरकान अलȣ भी इस मामले के एक मह×वपणू[ गवाह हɇ| 

इस गवाह के अनुसार पीͫड़ता कȧ ͬचͩक×सा जाँच उनके ɮवारा 7.10.2012 को 

रात 11 बज ेकȧ गई थी जब पीͫड़ता कȧ मां अपने बÍच ेके मğू मɅ खून आने 

कȧ ͧशकायत के साथ लगभग 2 वष[ कȧ पीͫड़ता को लेकर आई थी| उÛहɉने 

आगे अͧभसêय Ǒदया ͩक उÛहɉने बÍच ेको Ǒटटनेस इंजेÈशन Ǒदया और उसे 

आगे कȧ जाँच और Ĥबंधन के ͧलए एसजीएम अèपताल ले जाने कȧ सलाह दȣ 

Èयɉͩक उनके अनुसार उÛहɅ लगा ͩक बÍच ेके साथ कुछ दçुकम[ ͩकया गया है| 

17. इस गवाह कȧ ĤǓत-परȣ¢ा नहȣ ंकȧ गई है और उसकȧ गवाहȣ पर कोई 

ͪववाद या चनुौती नहȣं कȧ गई है| 

18. इसके बाद पीͫड़त कȧ माँ उसे एसजीएम अèपताल लकेर गई जहा ँपीͫड़ता 

कȧ एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा.7/ए तैयार कȧ गई| इस दèतावेज़ के अवलोकन से 

पता चलता है ͩक पीͫड़ता के हाइमेनल ¢ेğ मɅ खरɉच के साथ थोडा सा रÈत 

èğाव, दाǑहनी लǒैबया मेजोरा पर छोटȣ सी खरɉच, पेǐरǓनयम अ¢ुÖण, गुदे के 

आसपास कोई चोट नहȣं थी| अÛयथा योनी èपçट Ǿप से फटȣ नहȣ ंहै| शरȣर 

पर कहȣ ंऔर कोई चोट नहȣ ंǑदखी| 

19. वत[मान मामला बला×कार/यौन अपराध के आरोपɉ का मामला है और इन 

पǐरिèथǓतयɉ मɅ अपराध के घटकɉ पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए| मोदȣ ɮवारा 
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मेͫडकल ÏयूǐरèĤडूɅस एंड टॉिÈसकोलॉजी (इÈकȧसवां सèंकरण) के पçृठ 369 

से संदभ[ ͧलया जा सकता है जो इस Ĥकार पढ़ा गया है:- 

“इस Ĥकार बला×कार के अपराध को गǑठत करने के ͧलए यह 

आवæयक नहȣ ंहै ͩक ͧलगं का पणू[ Ĥवेश, वीय[ के उ×सज[न और 

योǓनÍछद के टूटने के साथ हुआ हो| ͧलǒबया मेजोरा मɅ या वुãवा 

मɅ या पदुɅदा मɅ ͧलगं का आधा Ĥवेश वीय[ के उ×सज[न के साथ 

या उसके ǒबना या अंदर Ĥवेश करने का Ĥयास भर हȣ कानून के 

उɮदेæय के ͧलए पया[Üत है| इसͧलए गुÜतांगɉ को कोई चोट 

पहँुचाए ǒबना या कोई वीय[ का दाग छोड़ े ǒबना कानूनी Ǿप से 

बला×कार का अपराध करना काफȧ हद तक संभव है| ऐसे मामले 

मɅ ͬचͩक×सा अͬधकारȣ को अपनी आÉया मɅ नकारा×मक तØयɉ 

का उãलेख करना चाǑहए लेͩ कन अपनी राय नहȣ ंदेनी चाǑहए ͩक 

कोई बला×कार नहȣ ं ͩकया गया था| बला×कार एक अपराध है 

और कोई ͬचͩकèतीय अवèथा नहȣं | बला×कार एक कानूनी शÞद 

है और यह पीͫड़ता का इलाज करने वाल े ͬचͩक×सा अͬधकारȣ 

ɮवारा ͩकया जाने वाला Ǔनदान नहȣ ं है| ͬचͩक×सा अͬधकारȣ 

ɮवारा केवल एक हȣ बयान Ǒदया जा सकता है ͩक हाल हȣ मɅ 

यौन गǓतͪवͬध होने के सबूत हɇ| बला×कार हुआ है या नहȣ,ं यह 

कानूनी Ǔनçकष[ है, ना ͩक ͬचͩक×सकȧय|” 

20. मदन गोपाल कÈकड़ बनाम नवल दबेु [1992] 2 एससीआर 921] मɅ यह 

Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ देखा गयाः-  

“38. पाǐरख कȧ टेÈèटबकु ऑफ मेͫडकल ÏयूǐरèĤडूɅस एंड 

टॉिÈसकोलॉजी मɅ Ǔनàनͧलͨखत उɮधरण Ǒदए गए हɇ:- 
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यौन संबंध: कानून मɅ इस शÞद का अथ[ यह माना जाता 

है ͩक ͧलगं ɮवारा योǓन मɅ वीय[ के उ×सज[न के साथ या 

ǒबना थोड़ा सा भी Ĥवेश होना है| इसͧलए जननांगɉ को 

कोई चोट पहंुचाए ǒबना या कोई वीय[ का दाग छोड़ ेǒबना 

कानूनी Ǿप से बला×कार का अपराध करना काफȧ हद 

तक संभव है| 

39. एनसाइÈलोपीͫडया ऑफ Đाइम एंड जिèटस (खंड 4) के 

पçृठ 1356 पर यह कहा गया है ͩक:- 

... थोड़ा सा भी Ĥवेश पया[Üत है और उ×सज[न अनावæयक है| 

इसͧलए, ͩकसी पीͫड़त, ͪवशेष Ǿप से ͪववाǑहत मǑहला के 

Ǔनजी अंगɉ पर चोट कȧ अनुपिèथǓत से èवतः यह Ǔनçकष[ 

नहȣ ं Ǔनकाला जा सकता है ͩक कोई बला×कार नहȣ ं ͩकया 

गया है|” 

21. एआईआर 1923 लाह 536 रेजीना बनाम फेरोल; नथा, के मामले मɅ 

Ûयायालय ने यह Ǔनण[य सनुाया था ͩक भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 375 के 

अधीन अपराध गǑठत करने के ͧलए Ĥवेश होने का साêय होना चाǑहए जो हो 

सकता है और योनी अ¢ुÖण रह सकती है| भारत मɅ बला×कार को गǑठत 

करने के ͧलए योनी मɅ ǒबना वाèतͪवक वीय[ उ×सज[न के Ĥवेश ͩकया जाना 

पया[Üत है|  

22. त×काल मामले मɅ, अͧभ.सा.2, अͧभ.सा.6, अͧभ.सा.7 कȧ गवाहȣ पर गौर 

करने के बाद और पीͫड़ता अͧभ.सा.7/ए कȧ एमएलसी के आधार पर ͪवɮवान 

ͪवचारण Ûयायालय इस Ǔनçकष[ पर पहंुचा है ͩक पीͫड़ता के साथ बला×कार 

ͩकया गया है िजसके कारण खून बह रहा था, हालाँͩक योनी फटȣ नहȣ ंथी 
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ͩफर भी इसमɅ दोष नहȣं लगाया जा सकता है और हमारे पास एक अलग 

Ǔनçकष[ पर पहंुचने का कोई कारण नहȣं है| 

23. यह भी तक[  Ǒदया गया है ͩक Ĥाथͧमकȧ दज[ करने मɅ ͪवलंब हुआ था जो 

अपीलाथȸ के अͬधवÈता के अनसुार अͧभयोजन प¢ के मामल ेके ͧलए घातक 

है| आÉया दज[ करने मɅ ͪवलबं अͧभयोजन प¢ के साêय कȧ स×यता के बारे 

मɅ पया[Üत संदेह पदैा करता है और इसͧलए ऐस ेमामले मɅ जहां Ĥाथͧमकȧ दज[ 

करने मɅ ͪवलबं होता है दोषͧसɮͬध पाǐरत करना सहȣ नहȣ ंहै। 

24. Ǔनःसंदेह, Ĥाथͧमकȧ दज[ कराने मɅ हुई देरȣ अͧभयोजन के मामले मɅ काफȧ 

शंका उ×पÛन करती है, हालांͩक, यह Ĥ×येक मामले के तØयɉ पर Ǔनभ[र करता 

है और Ĥाथͧमकȧ दज[ कराने मɅ हुई Ĥ×येक देरȣ को अͧभयोजन के मामले के 

ͧलए घातक नहȣ ं कहा जा सकता और यǑद ͪवलबं का पया[Üत Ǿप से 

èपçटȣकरण Ǒदया जाता है तो अͧभयोजन का मामला Ĥभाͪवत नहȣं होगा। 

25. ͪवचारण Ûयायालय ने आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ मामल ेके इस पहल ूकȧ जांच 

करते हुए Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया है :- 

“46. राजèथान राÏय बनाम ओम Ĥकाश (2002) 5 एस.सी.सी. 

745 के Ǿप मɅ Ĥकाͧशत मामले मɅ माननीय उÍचतम 

Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक यǑद ͩकसी मामले मɅ 

मकुदमा दज[ करने मɅ अͧभयोजन प¢ ɮवारा देरȣ का 

èपçटȣकरण Ǒदया जाता है तो उसे भी माफ ͩकया जा सकता है 

तब ͩक जब पीͫड़त का साêय ͪवæवसनीय और भरोसेमंद हो। 

47. ऐसा हȣ मत तुलसीदास कानोलकर बनाम गोवा राÏय 

(2003) 8 एस.सी.सी. 590 मɅ भी åयÈत ͩकया गया था, 

िजसमɅ यह उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǔनàनͧलͨखत Ǿप मɅ 

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया था :- 
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“असाधारण पǐरिèथǓतयां Ĥाथͧमकȧ दज[ करने मɅ हुई 
देरȣ का एक संतोषजनक èपçटȣकरण हɇ। जब बला×कार 
के आरोप का मामला हो तो ͩकसी भी िèथǓत मɅ, 
ͪवलंब अͧभयुÈत के ͧलए एक अपारध कȧ गंभीरता 
कम करने वालȣ पǐरिèथǓत नहȣ ं है। Ĥाथͧमकȧ दज[ 
करने मɅ देरȣ को अͧभयोजन प¢ के मामले को खाǐरज 
करने और इसकȧ Ĥामाͨणकता पर संदेह करने के ͧलए 
एक औपचाǐरक सğू के Ǿप मɅ इèतेमाल नहȣ ं ͩकया 
जा सकता है। यह केवल Ûयायालय को यह खोजने 
और इस पर ͪवचार करने के ͧलए सतक[  करता है ͩक 
Èया देरȣ के ͧलए कोई èपçटȣकरण Ǒदया गया है। एक 
बार यह पेश हो जाने के बाद, Ûयायालय को केवल यह 
देखना है ͩक यह संतोषजनक है या नहȣं। ͩकसी मामले 
मɅ यǑद अͧभयोजन प¢ ͪवलंब का संतोषजनक 
èपçटȣकरण देने मɅ ͪवफल रहता है और ऐसे ͪवलंब के 
कारण अͧभयोजन प¢ के संèकरण मɅ मंडन या 
अǓतशयोिÈत कȧ संभावना है, तो यह एक Ĥासंͬगक 
कारक है। दसूरȣ ओर, ͪवलंब का संतोषजनक 
èपçटȣकरण ͧमØया ǓनǑहताथ[ या अͧभयोजन मामले कȧ 
संवेदनशीलता के अͧभवचन को अèवीकार करने के 
ͧलए पया[Üत है। जैसा ͩक तØया×मक पǐरǺæय से पता 
चलता है, पीͫड़ता उस पर बरपी तबाहȣ से परूȣ तरह 
अनजान थी। इसͧलए Ĥाथͧमकȧ दज[ करने मɅ माğ 
ͪवलंब ͩकसी भी तरह से अͧभयोजन संèकरण को 
कमजोर नहȣं बनाता है।" 

48. देवानंद बनाम राÏय (Ǒदãलȣ राçĚȣय राजधानी ¢ेğ) 2003 

सीआरएल.एल.जे. 242 के Ǿप मɅ Ĥकाͧशत Ǔनण[य मɅ माननीय 

Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत मत åयÈत ͩकया है :- 
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“उपरोÈत बयान èपçट Ǿप से दशा[ता है ͩक जãद से 
जãद अवसर ͧमलने पर अͧभयोÈğी ने इस संबंध मɅ 
अपनी मा ं से कोई ͧशकायत नहȣं कȧ थी। मुÉय 
परȣ¢ण को पढ़ने से पता चलता है ͩक उसके अपने 
वण[न के अनुसार अपीलाथȸ के आने के लगभग 30-36 
Ǒदनɉ के बाद पहलȣ बार उसके साथ बला×कार ͩकया 
गया था, लेͩकन ͩकसी भी िèथǓत मɅ वह èवीकार 
करती है ͩक उसके साथ कई बार बला×कार ͩकया गया 
और उसने केवल उसके(अपीलाथȸ) जाने के कुछ Ǒदनɉ 
बाद अपनी मां से ͧशकायत कȧ थी। अपीलाथȸ एक 
साल से अͬधक समय तक अͧभयोÈğी के घर मɅ रहा।” 

49. इसके अǓतǐरÈत, बाब ू लाल व अÛय बनाम राजèथान 

राÏय, सीआरएल.एल.जे. 2282 के Ǿप मɅ Ĥकाͧशत Ǔनण[य मɅ 

माननीय राजèथान उÍच Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत Ǿप स े

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है :- 

“इसमɅ कोई संदेह नहȣ ं है ͩक यौन Ǒहसंा मɅ Ĥाथͧमकȧ 
दज[ करने मɅ देरȣ सामाÛय Ǿप से अͧभयोÈğी के वण[न 
को नुकसान नहȣ ंपहंुचा सकती है, जैसा ͩक माननीय 
सवȾÍच Ûयायालय ने ͪवͧभÛन Ǔनण[यɉ मɅ अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया है, लेͩकन अͧभयोÈğी का पǓत वहा ं है और डेढ़ 
महȣने के बाद आÉया दज[ कȧ जाती है, इस तरह कȧ 
देरȣ को Ǔनिæचत Ǿप से अͧभयोजन प¢ के मामले के 
ͧलए घातक माना जाएगा।” 

50. बंटȣ उफ[  बलͪवदंर ͧसहं बनाम मÚय Ĥदेश राÏय, 1992 

सीआरएल.एल.जे. 715 के Ǿप मɅ Ĥकाͧशत Ǔनण[य मɅ माननीय 

मÚय Ĥदेश उÍच Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत Ǿप स े

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है :- 
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“Ǔनçकष[ के Ǿप मɅ, अͧभयोÈğी ɮवारा कͬथत घटना के 
बारे मɅ पांच Ǒदनɉ तक ͩकसी को भी ͩकसी भी Ĥकार 
कȧ ͧशकायत न करने के साथ-साथ देरȣ के ͧलए झठेू 
èपçटȣकरण के साथ पांच Ǒदनɉ के बाद आÉया को देरȣ 
से दज[ कराने के उसके आचरण को Úयान मɅ रखते 
हुए, अͧभयोÈğी कȧ Ǒढलाई के भी संदभ[ मɅ, उसके 
केवल शÞदɉ पर ͪवæवास करना बहुत असुरͯ¢त है ͩक 
उसके साथ पांच आरोपी åयिÈतयɉ या उनमɅ से ͩकसी 
के ɮवारा यौन संबंध बनाया गया था। जीप मɅ कͬथत 
अपहरण के बारे मɅ उनके बयान पर ͪवæवास करना भी 
मिुæकल है। इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया जाना चाǑहए ͩक अͧभयोÈğी कȧ कहानी 
संतोषजनक Ǿप से èथाͪपत नहȣं हुई थी।” 

51. ͧशकायत EX.PW2/A (Ĥ.अͧभ.सा.2/ए) के अनसुार, कͬथत 

घटना Ǒदनाकं 07.10.2012 को राǒğ 10.00 बजे से 11.00 बजे 

के बीच हुई थी। डीडी संÉया 13 ए Ǒदनांͩ कत 08.10.2012 

EX.PW1/D(Ĥ.अͧभ.सा.1/डी) Ĥातः 09:20 बज ेपंजीकृत कȧ गई 

थी, जब पुͧ लस को घटना कȧ सचूना दȣ गई। Ĥाथͧमकȧ 

EX.PW1/AĤ.अͧभ.सा.  1/ए) Ǒदनाकं 08.10.2012 को 12:15 

बजे (दोपहर 12:15 बज)े दज[ कȧ गई।  

52. अͧभयोजन प¢ ने अͧभयोÈğी कȧ मा ं (अͧभ.सा. 2) के 

साêय मɅ देरȣ का ताͩक[ क èपçटȣकरण Ǒदया है ͩक जब उसका 

पǓत सबुह 06:00 बज ेलौटा था, उसे घटना के बारे मɅ बताया 

गया और अगलȣ सबुह, वे अͧभयोÈğी को अèपताल ल ेगए और 

पुͧ लस को बलुाया गया। यह èपçटȣकरण उͬचत और तक[ संगत 

Ĥतीत होता है Èयɉͩक अͧभयोÈğी कȧ मां ने पड़ोͧसयɉ सǑहत 

ͩकसी को भी सूͬ चत करने के बजाय अपने पǓत कȧ वापसी तक 

इंतजार ͩकया Èयɉͩक न तो उसके पास और न हȣ उसके 
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पड़ोͧसयɉ के पास उसके पǓत का मोबाइल नंबर था और उसके 

लौटने पर तथा अèपताल जाने पर, पुͧ लस को अगले Ǒदन 

सूͬ चत ͩकया गया था।  

53. अͧभयोÈğी कȧ मां और अͧभयोजन देरȣ तथा इस Ĥæन को 

ͩक अͧभयोÈğी कȧ मां ने तुरंत या पहल ेमामल ेकȧ सचूना Èयɉ 

नहȣं दȣ को Ûयायसगंत ठहराने मɅ स¢म रहे हɇ। अͧभयुÈत 

ɮवारा ऐसा कुछ भी नहȣं Ǒदखाया गया है जो यह संकेत कर 

सके ͩक ऐसी ͩकसी संभावना का अिèत×व है ͩक ͧशकायत को 

Ĥेǐरत ͩकया गया हो या तोड़-मरोड़ा गया हो और अͧभयोÈğी कȧ 

मां का बयान अस×य हो। 

54. यह नहȣं कहा जा सकता ͩक Ĥाथͧमकȧ उͬचत ͪवचार-ͪवमश[ 

और परामश[ के बाद दज[ कȧ गई थी या इसे दज[ कराने मɅ कोई 

देरȣ हुई थी।" 

26. Ĥाथͧमकȧ दज[ करने मɅ देरȣ के पहल ूपर ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा कȧ 

गई ǑटÜपͨणयɉ पर ͪवचार करने के बाद, हमारȣ यह राय है ͩक यह 

अͧभǓनधा[ǐरत करते हुए ͩक पीͫड़त कȧ मां के साथ-साथ अͧभयोजन प¢ 

ɮवारा देरȣ के ͧलए संतोषजनक Ǿप से èपçटȣकरण Ǒदया गया है, ͪवचारण 

Ûयायालय के Ǔनçकषɟ को गलत नहȣं ठहराया जा सकता है। इसͧलए, इस 

संबंध मɅ अपीलाथȸ को कोई भी लाभ नहȣं Ǒदया जा सकता है।  

27. अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह भी तक[  Ǒदया है ͩक पीͫड़त कȧ 

मां (अͧभ.सा.-2) कȧ गवाहȣ ͪवæवसनीय नहȣ ंहै और उसने ͪवरोधाभासी बयान 

Ǒदए हɇ। 

28. अͧभयोÈğी कȧ मा,ं सĮुी वाई का अͧभ.सा.-2 के Ǿप मɅ परȣ¢ण ͩकया 

गया और अपने मÉुय-परȣ¢ण मɅ उसने Ǔनàनͧलͨखत Ǿप स ेगवाहȣ दȣ है:- 
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“आज Ûयायालय मɅ मौजूद अͧभयुÈत कमलेश (सहȣ पहचाना गया) 
सरेुश के घर मɅ ͩकरायेदार के Ǿप मɅ हमारे बगल के कमरे के पास 
रह रहा था। रͪववार का Ǒदन था। तारȣख मझेु याद नहȣ ं है। यह 
घटना लगभग 5-6 महȣने परुानी है। रात करȣब 10 बजे मɇ अपनी 
पड़ोसी समुन के साथ उसके कुछ ǐरæतेदारɉ से ͧमलने गई थी। मɇने 
अपने बÍचɉ को अपने कमरे मɅ सोते हुए छोड़ Ǒदया। मɇने बाहर से 
दरवाजा बंद कर Ǒदया था। जब मɇ जा रहȣ थी तो मɇने आरोपी को 
शराब के नश ेमɅ मेरे कमरे के पास खड़ा देखा। करȣब एक घंटे बाद 
मɇ अपने कमरे पर लौटȣ। मɇने पाया ͩक आरोपी कȧ गोद मɅ मेरȣ बेटȣ 
सĮुी एÈस (नाम बताया गया तथा नाबाͧलग अͧभयोÈğी कȧ पहचान 
को बचाने के ͧलए Ǔछपाया गया) थी और बेटȣ बहुत रो रहȣ थी। मɇने 
अपनी बेटȣ को अͧभयुÈत से ले ͧलया। अपनी बेटȣ को शांत करने 
पर उसने आरोपी कȧ ओर इशारा ͩकया ͩक उसने उसे मारा है। जब 
मɇने अपनी बेटȣ के गुÜतांग पर खून देखा और आरोपी से पछूा तो 
आरोपी ने कहा ͩक उसने गलती कȧ है (मझुसे गलती हो गई) और 
आरोपी वहा ं से चला गया। आरोपी ने मेरȣ बेटȣ के साथ बलातकार 
(रेप) ͩकया था। मेरा पǓत Ĥातः लगभग 6 बजे आया और मɇने अपने 
पǓत को सारȣ घटना बताई और हम अपनी बेटȣ को एसजीएम 
अèपताल ले गए जहा ं मेरȣ बेटȣ का इलाज ͩकया गया था, ͩफर 
हमने मुंडका पुͧ लस थाने मɅ Ĥाथͧमकȧ दज[ कराई।” 

29. अͧभ.सा. 2 ने पुͧलस को एक ͧशकायत भी दज[ कराई है जो 

EX.PW2/A Ĥ.अͧभ.सा. 2/ए है िजसमɅ उसने अपीलाथȸ कȧ भूͧ मका के बारे मɅ 

ͪवèततृ वण[न Ǒदया है। अपीलाथȸ के अͬधवÈता के तकɟ कȧ ͪववेचना करने 

और इस Ǔनçकष[ पर पहंुचने ͩक Èया अभी.सा. 2 कȧ गवाहȣ ͪवæवास करने 

योÊय नहȣ ं है या ͪवरोधाभासɉ स े भरȣ है, उसके मÉुय-परȣ¢ण और 

ĤǓतपरȣ¢ण को एक साथ पढ़ना होगा और इस संबंध मɅ कोई भी Ǔनçकष[ एक 

पंिÈत यहा ं से और एक पंिÈत वहां से लेकर नहȣ ं Ǔनकाला जा सकता है। 
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सा¢ी कȧ ͪवæवसनीयता के संबंध मɅ ͩकसी Ǔनçकष[ पर पहंुचने के ͧलए मÉुय-

परȣ¢ण और ĤǓतपरȣ¢ण सǑहत साêय को परूȣ तरह से पढ़ना होगा। 

30. अͧभ.सा.-2 ने अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ इस Ĥकार कहा हैः 

“...जब मɇ Ǔनकलȣ तब मेरे दोनɉ बÍच ेसो रहे थे। मɇने बाहर से 
दरवाजा बंद ͩकया। मɇने पुͧ लस को बताया था ͩक मɇने कमरे को 
बाहर से बंद कर Ǒदया था ( EX.PW2/A Ĥ.अͧभ.सा.2/ए को 
सामने रखा गया, िजसमɅ ऐसा दज[ नहȣ ंहै)। मɇने अपने बयान मɅ 
पुͧ लस को बताया था ͩक जब मɇ जा रहȣ थी तो मɇने अͧभयुÈत 
को अपने कमरे के पास खड़ा देखा (EX.PW2/A Ĥ.अͧभ.सा.2/ए 
को सामने रखा गया, िजसमɅ ऐसा दज[ नहȣ ंहै)। यह कहना गलत 
है ͩक जब मɇ गई तो मɇने आरोपी को अपने कमरे के पास खड़ा 
नहȣ ंदेखा था..” 

31. पीͫड़ता कȧ मां ɮवारा Ǒदए गए इन जवाबɉ के आधार पर, अपीलाथȸ के 

ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा यह तक[  Ǒदया गया है ͩक अͧभ.सा.-2 एक 

ͪवæवसनीय सा¢ी नहȣं है। इसमɅ कोई संदेह नहȣ ं है, ͧशकायत EX.PW2/A 

Ĥ.अͧभ.सा. 2/ए और पीͫड़ता कȧ मां, िजसका अͧभ.सा.-2 के Ǿप मɅ परȣ¢ण 

ͩकया गया है, के मÉुय-परȣ¢ण मɅ ͪवरोधाभास हɇ। अब सवाल यह है ͩक Èया 

यहा ंऊपर उिãलͨखत ͪवरोधाभास अͧभ.सा.-2 कȧ परूȣ गवाहȣ को खाǐरज करने 

के ͧलए पया[Üत हɇ। कोई भी इस तØय को नहȣं भलू सकता है ͩक ͩकसी 

प¢ġोहȣ गवाह कȧ गवाहȣ को भी पूरȣ तरह से खाǐरज नहȣं ͩकया जाना 

चाǑहए। Ûयायालय के पास अनाज से भसूी को छानने का पया[Üत अͬधकार है। 

Ĥèतुत मामले मɅ, कोई भी इस तØय को नजरअंदाज नहȣ ंकर सकता है ͩक 

अͧभ.सा. -2 एक 2 वषȸय नाबाͧलग बÍची, िजसका अपीलाथȸ ɮवारा शील 

भंग ͩकया गया है, कȧ मा ंहै व उसने अपीलाथȸ कȧ गोद मɅ पीͫड़त बÍच ेको 

गया था और उसने अपने गलत काय[ के ͧलए माफȧ मागंी थी। इसͧलए, ऐसी 

िèथǓत मɅ नाबाͧलग बÍच ेकȧ मां को कçट व आघात पहंुचा होगा और इसके 
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बाद उसकȧ गवाहȣ मɅ कुछ ͪवरोधाभास पदैा होना लािज़मी हɇ। ͪवरोधाभास जो 

ͩकसी गवाह कȧ गवाहȣ को Ǒहला सकत ेहɇ, वे इस तरह के हɇ जो अͧभयोजन 

प¢ के मामल े कȧ जड़ɉ पर Ĥहार करते हɇ। हमारȣ राय मɅ अपीलाथȸ के 

ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा इंͬगत ͩकए गए ͪवरोधाभास, अͧभ.सा.-2, जो पीͫड़त 

कȧ मा ंहै, कȧ परूȣ गवाहȣ को खाǐरज करने के ͧलए पया[Üत नहȣं हɇ।  

32. अपीलाथȸ का कथन दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के अधीन 

अͧभͧलͨखत ͩकया गया था। अपीलाथȸ ɮवारा Ǒदया गया  Ĥæन सं. 29 का 

उƣर अ×यंत मह×वपणू[ हो जाता है| इस Ĥæन के उƣर मɅ अपीलाथȸ ने कहा है 

ͩक “पीͫड़ता कȧ मा ँउसी मकान मɅ ͩकरायेदार थी  जहां मɇ भी ͩकरायेदार था। 

उसने अपनी नाबाͧलग बेटȣ को मेरे पास  यह कह कर छोड़ा था  ͩक वो रात 

तक के ͧलए अपने ǐरæतेदार के पास जा रहȣ है। जैसा आरोप लगाया गया है 

वसैा कुछ भी नहȣ ंहुआ। सबुह मझेु बताया गया ͩक उसने मेरे ͪवǾɮध आरोप 

लगाए हɇ। यह गलत हɇ। बÍचा रो रहा था और मɇने उसे केवल अपनी गोद मɅ 

ले ͧलया था।” 

33. अपीलाथȸ के अपराध तक पहँुचने के ͧलए, ͪवचारण Ûयायालय ने 

Ǔनàनͧलͨखत अवलोकन ͩकए हɇ:  

“62. अͧभयुÈत ने यह कहते हुए कȧ "मझु स ेगलती हो गई" अपनी गलती 

अͧभयोÈğी कȧ माता के सम¢ भी èवीकार कर लȣ थी। सĮुी वाई. 

अͧभयोÈğी कȧ माता ने आरोपी कȧ गोद मɅ अͧभयोÈğी को देखा था और वह 

बहुत रो रहȣ थी। जब सĮुी वाई ने आरोपी से सĮुी एÈस को ͧलया और उस े

सां×वना दȣ, तो सĮुी एÈस ने आरोपी कȧ ओर इशारा ͩकया ͩक उसने उसे 

मारा। सĮुी वाई ने सĮुी एÈस के गुÜतांगɉ पर खून देखा और जब उÛहɉने 

आरोपी से पछूताछ कȧ, तो उÛहɉने èवीकार ͩकया ͩक उÛहɉने गलती कȧ थी। 

आरोपी, अͧभयोÈğी कȧ मा ंसĮुी वाई (अͧभ.सा. 2) के ɮवारा उसके गोद मɅ 
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उसके साथ अͧभयोÈğी को देखने और अͧभयोÈğी के खून बहने के साथ-साथ 

उसके ɮवारा अपनी गलती के ͧलए माफȧ मागंने के बारे मɅ उसके बयान के 

सàबÛध मɅ ĤǓत परȣ¢ा करने मɅ ͪवफल रहा है। हालांͩक, उसने अपनी 

बेगुनाहȣ के बारे मɅ उसे कुछ सुझाव Ǒदए हɇ (िजसका सĮुी वाई ɮवारा खंडन 

ͩकया गया है) लेͩ कन चूंͩक यह Ǔनराधार है, आरोपी अͧभयोÈğी (अͧभ.सा. 2) 

कȧ मा ंसĮुी वाई कȧ गवाहȣ कȧ स×यता का खंडन करने मɅ ͪवफल रहा था।" 

34. ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय ने यह पाया है ͩक अͧभ.सा.-2 का साêय 

उसके ɮवारा Ǒदए गए पहले के बयान/ͧशकायत Ĥ.अͧभ.सा.-2/ए से ͩकसी भी 

Ĥकार के भौǓतक ͪवͧभÛनताओं या ͪवरोधाभासɉ से Ĥभाͪवत नहȣं है और उसने 

उसकȧ गवाहȣ पर परूा भरोसा जताया है| ऊपर वͨण[त चचा[ओं को Úयान मɅ 

रखत े हुए, हमɅ पीͫड़ता कȧ मा ं कȧ गवाहȣ पर भरोसा नहȣं जताने का कोई 

कारण नहȣ ं£ात होता है और ͪवɮवत ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा इस Ǔनçकष[ 

पर पहंुचने के दौरान ͩक अपीलाथȸ ने अͧभ.सा. -2 ɮवारा Ǒदए गए बयान के 

अनुसार उसके नाबाͧलग बÍच ेके ͪवǾɮध अपराध ͩकया है, अͧभ.सा.-2 ɮवारा 

Ĥèतुत ͩकए गए बयान पर जताए गए भरोसे को गलत नहȣं ठहराया जा 

सकता है|  

35. अपीलाथȸ ने ब.सा.-1 के Ǿप मɅ èवयं का परȣ¢ण ͩकया है और उसने 

Ǔनàनͧलͨखत अͧभसाêय Ǒदया है:  

“मेरा शराब पीने को लेकर आरोपी के ͪपता के साथ ͪववाद एवं 

लड़ाई हुई थी| हम पड़ोसी थे। मɇने अͧभयोÈğी के ͪवǾɮध  

कोई अपराध नहȣं ͩकया है। मझेु दæुमनी के कारण इस मामले 

मɅ गलत तरȣके से फंसाया गया है।मɇ कͬथत घटना के समय 

और तारȣख पर घटना èथल पर मौजूद भी नहȣं था।मɇ इस 

मामले के कारण अवसाद मɅ हंू Èयɉͩक मɇ लगभग 5 वषɟ से 
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Ǒहरासत मɅ हंू। मɇ ǓनदȾष हंू और मझेु इस मामले मɅ झठूा 

फंसाया गया है।” 

36. इस सा¢ी का ͪवɮवान अǓत.लो.अͧभ. ɮवारा ĤǓतपरȣ¢ा कȧ गई थी और 

अपनी ĤǓतपरȣ¢ा मɅ उसने कहाः 

“ͩक वह अपने अÛयğ उपिèथत होने के बचाव को ͧसɮध 
करने हेत ुकोई गवाह पेश नहȣ ंकर सकता ͩक वह अपराध कȧ 
तारȣख और समय पर मौके पर मौजूद नहȣं था| उसने ͩकसी 
भी अͬधकारȣ के सम¢ कोई ͧशकायत या आवेदन नहȣं ͩकया 
है ͩक उस ेइस मामले मɅ गलत तरȣके स ेफंसाया गया है।उसने 
èवीकार ͩकया है ͩक घटना कȧ तारȣख पर उसने शराब पी थी। 
हालांͩक, वह शराब के नशे मɅ नहȣं था और वह यह जानने कȧ 
िèथǓत मɅ नहȣ ंथा ͩक वह Èया कर रहा था।वह अपने होश मɅ 
था। उसने आगे कहा ͩक “पǐरसर मɅ चार कमरे हɇ और उनमɅ 
से एक कमरे मɅ मɇ घटना के समय रहता था।मɇ घटना के 
समय बगल के भवन मɅ िèथत Įी लãलन के कमरे मɅ गया 
था। मɇ लगभग 9:30 बजे रात मɅ लãलन के कमरे मɅ गया 
और करȣब आधे घंटे तक वहा ंǽका।इसके बाद मɇ अपने कमरे 
मɅ चला गया।यह सहȣ है ͩक लãलन का कमरा उसी पǐरसर मɅ 
िèथत है, जहां मɇ रहता था।यह सहȣ है ͩक ͩकसी एक कमरे 
मɅ समुन रह रहȣ थी, दसूरे कमरे मɅ ͧशकायतकता[ रहती 
थी।बाकȧ दो कमरɉ मɅ लãलन और मɇ रहते थे।मɇ अपने कमरे 
मɅ नहȣ ंबिãक अपने काय[èथल पर शराब पीता था।मɇ Įी जेड 
(अͧभयोÈğी के ͪपता का नाम, जैसा ͩक अͧभयोजन प¢ के 
गवाहɉ कȧ सचूी मɅ Đम संÉया 1 मɅ अͧभयोÈğी कȧ मा ं के 
पǓत के Ǿप मɅ उिãलͨखत हɇ, और अͧभयोÈğी कȧ पहचान को 
संरͯ¢त करने के ͧलए उसे रोक कर रखा गया है) के नाम से 
ͩकसी भी åयिÈत को नहȣ ंजानता हंू| मɇ दबुारा पछूने पर पुनः 
कहता हँू ͩक मɇ Įी जेड नामक ͩकसी åयिÈत को नहȣ ंजानता| 
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यह कहना गलत है ͩक अͧभयोÈğी के ͪपता के साथ मेरा कोई 
ͪववाद/झगड़ा नहȣं था और मɇ इस संबंध मɅ झठूȤ गवाहȣ दे रहा 
हंू।यह कहना गलत है ͩक मɇने अͧभयोÈğी पर बला×कार ͩकया 
था और इसके ͧलए मझेु इस मामले मɅ ͬगरÝतार ͩकया गया 
है।यह कहना गलत है ͩक मɇ गलत बयान कर रहा हंू।” 

37. अपीलाथȸ (ब.सा.-1) के मÉुय परȣ¢ा  और ĤǓतपरȣ¢ा के पठन से पता 

चलता है ͩक वह उस पǐरसर मɅ मौजूद था जहा ंअपराध घǑटत हुआ है।दंड 

ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के तहत उसके बयान मɅ Ĥæन संÉया 29 का 

उƣर भी उसके ͪवǾɮध जाता है, िजसमɅ वह èवीकार करता है ͩक पीͫड़ता 

उसके साथ थी और पीͫड़ता कȧ मा ंɮवारा उसे छोड़ा गया था|  

38. अपीलाथȸ  ने अÛयğ उपिèथत होने का अͧभवाक Ĥèतुत ͩकया हɇ लेͩ कन 

वह इसे साǒबत करने मɅ ͪवफल रहा है Èयɉͩक उसने èवयं यह èवीकार ͩकया  

है ͩक वह पीͫड़ता  के साथ उसी पǐरसर मɅ उपिèथǓत था। अपीलाथȸ अपने 

बचाव मɅ यह साǒबत करने के ͧलए ͩक वह लãलन के साथ था, लãलन का 

परȣ¢ण करने मɅ ͪवफल रहा है Èयɉͩक उसके अनुसार वह लãलन के कमरे मɅ 

था जो उसी पǐरसर मɅ िèथत था जहां वह रह रहा था| अपीलाथȸ  सÍचाई 

नहȣं बता रहा है जो ͩक उसकȧ गवाहȣ से भी èपçट है Èयɉͩक एक तरफ 

उसने कहा है ͩक वह Įी जेड को जानता भी नहȣ ंहै जो ͩक पीͫड़ता  का ͪपता 

है और दसूरȣ तरफ उसने दावा ͩकया है ͩक उसका पीͫड़ता के ͪपता, जो 

उसका पड़ोसी है, के साथ शराब पीने को लेकर ͪववाद था और वह Įी जेड के 

नाम से ͩकसी åयिÈत को नहȣं जानता है। अतः, जब अपीलाथȸ पीͫड़ता के 

ͪपता को जानता भी नहȣ ंहɇ ͩफर उसका उससे ͪववाद कैसे हो सकता है| यह  

अपीलाथȸ कȧ अस×यता को भी दशा[ता है| 

39. अपीलाथȸ के अͬधवÈता ɮवारा यह भी तक[  Ǒदया गया है ͩक जांच 

अͬधकारȣ ने Ǔनçप¢ जांच नहȣ ं कȧ है Èयɉͩक उसने पीͫड़ता के ͪपता के 
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Ǒठकाने के बारे मɅ पछूताछ नहȣ ंकȧ है और पीͫड़ता के ͪपता का कॉल ͪववरण 

भी ĤाÜत नहȣं ͩकया है ताͩक अͧभ.सा.2 कȧ गवाहȣ कȧ पिुçट कȧ जा सके और 

उसने कोई डीएनए भी ĤाÜत नहȣ ंͩकया है| 

40. हमने पहले हȣ देखा है ͩक अͧभ.सा.2 मां कȧ गवाहȣ गलत नहȣ ं हो  

सकती Èयɉͩक उसकȧ गवाहȣ कȧ पीͫड़ता कȧ के एमएलसी EX.PW 7/A 

Ĥ.अͧभ.सा. 7/ए से पिुçट होती है| केवल इसͧलए ͩक जाचं अͬधकारȣ ने 

पीͫड़ता के 6 साल के भाई या पीͫड़ता के ͪपता का परȣ¢ण नहȣ ंͩकया है, इसे 

जांच अͬधकारȣ कȧ ओर स ेदोषपणू[ जांच नहȣ ंकहा जा सकता है। अपीलाथȸ 

ɮवारा जांच अͬधकारȣ के ͨखलाफ कोई प¢पात या दæुमनी का आरोप नहȣ ं

लगाया गया है|  

41. अͧभलेख से पता चलता है ͩक पीͫड़ता  का ͪपता बहुत बाद मɅ 

घटनाèथल पर आया था, इसͧलए, अͬधक से अͬधक उसका साêय  अनुĮतु 

साêय हो सकता है। इसके अलावा, यहां यह उãलेख करना उͬचत है ͩक जांच 

के दौरान तैयार ͩकए गए दèतावेजɉ को दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 294 के 

तहत अपीलाथȸ  कȧ ओर स ेèवीकार ͩकया गया है और परȣ¢ण के दौरान 

जांच अͬधकारȣ ɮवारा भी साǒबत ͩकया गया है| अपीलाथȸ  यह साǒबत करने 

मɅ ͪवफल रहा है ͩक अͧभयोजन प¢ के गवाहɉ कȧ गवाहȣ झठूȤ है और 

ͪवæवसनीय नहȣ ंहै|  

42. इसͧलए, अͧभ.सा. -2, अͧभ.सा. -6, अͧभ.सा. -7 कȧ गवाहȣ और 

पीͫड़ता/अͧभयोÈğी के एमएलसी Ĥ.अͧभ.सा. -7/ए को Úयान मɅ रखत े हुए 

हमारȣ राय है ͩक अͧभयोजन ने यह सफलतापवू[क ͧसɮध कर Ǒदया है ͩक 

अपीलाथȸ ने सĮुी एÈस, नाबाͧलग पीͫड़ता/अͧभयोÈğी, आय ुलगभग 2 वष[, 

का Ǒदनांक 07.10.2012 को 10:00 बजे अपराéन से 11:00 बजे सायं Įी 

सरेुश के घर पर सरकारȣ अèपताल Ǒटकरȣ कलां, Ǒदãलȣ के Ǔनकट बाला×कार 
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ͩकया था| इसͧलए, हमने इस आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ कोई दोष नहȣ ं पाया हɇ 

िजसके आधार पर अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 376 के तहत 

दोषी ठहराया गया है| 

43. जहां तक, दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 कȧ खंड 428 के अधीन लाभ Ĥदान 

करने के संबंध मɅ अपीलाथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा Ǒदए गए तकɟ का 

संबंध है, माननीय उÍचतम Ûयायालय ने भगीरथ बनाम Ǒदãलȣ Ĥशासन 

(1985) 2 एससीसी 580 मामले मɅ दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973 कȧ खंड 428 

कȧ ĤयोÏयता ͪवचार ͩकया है तथा Ǔनàनͧलͨखत अवलोकन ͩकया हɇ : -  

“13. हमने करतार ͧसहं के मामलɅ मɅ Ǔनण[य के आगम के कारणɉ 
पर बड़ी सावधानी स े ͪवचार ͩकया है।सàमान के साथ हम इस 
Ǔनण[य स ेसहमत नहȣ ंहɇ।हम पहले हȣ चचा[ कर चकेु हɇ ͩक खंड 
428 के अͧभĤाय के अंतग[त Èयɉ ‘आजीवन कारावास एक अवͬध 
के ͧलए कारावास है’।हम यह जोड़ना चाहत ेहɇ ͩक हमɅ इस बात से 
सहमत होने मɅ असहजता होती है ͩक 'आजीवन कारावास' और 
‘अवͬध के ͧलए कारावास' पदɉ का उपयोग दंड सǑंहता मɅ या दÖड 
ĤͩĐया सǑंहता मɅ एक दसूरे के ͪवपरȣत ͩकया जाता है।दंड सǑंहता 
कȧ धारा 304,305,307 और 394 Ǔनःसंदेह यह Ĥावधान करती है 
ͩक संबंͬधत अपराधɉ के दोषी åयिÈतयɉ को आजीवन कारावास से 
या एक Ǔनिæचत सÉंया मɅ वषɟ तक के कारावास स ेदंͫडत ͩकया 
जाएगा। लेͩ कन, यह एकमाğ तरȣका है िजसमɅ ͪवधाǓयका अपना 
वह आशय åयÈत कर सकता है ͩक उन अपराधɉ के दोषी 
åयिÈतयɉ को संबंͬधत धाराओं मɅ से ͩकसी भी सजा से दंͫडत 
ͩकया जा सकता हɇ| िजन पǐरिèथǓतयɉ पर ͪवɮवान Ûयायाधीशɉ ने 
करतार ͧसहं मामलɅ पर भरोसा जताया है, वे दोनɉ अͧभåयिÈतयɉ 
के एक दसूरे के ͪवपरȣत उपयोग के ͩकसी भी आंतǐरक या 
अÛयथा साêय का वहन नहȣ ं करते हɇ। ͪवधाǓयका को उपलÞध 
ͪवकãपɉ को समाÜत करने के ͧलए Ĥायः एक हȣ खंड मɅ दो या 
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अͬधक अͧभåयिÈतयɉ का Ĥयोग ͩकया जाता है। इसका अͧभĤाय 
यह नहȣ ं है ͩक इन अͧभåयिÈतयɉ के बीच अǓनवाय[तः कोई 
ͪवरोधाभास है। 

.......................... 

15. हम करतार ͧसहं मामलɅ मɅ Ǒदए गए अंǓतम कारणɉ  का उƣर 
पहले हȣ दे चकेु हɇ ͩक Ĥæन यह नहȣ ं है ͩक Èया धारा 428 मɅ 
अंतͪव[çट Ǒहतकारȣ उपबंध को Ûयायसंगत ͪवचारɉ के आधार पर 
आजीवन ͧसɮधदोͪषयɉ को Ĥदान ͩकया जाना चाǑहए। हम एक 
बहुत हȣ सàमानजनक कैͪवयट मɅ Ĥवेश कर रहɅ हɇ। समानता 
ͪवͬध को कायम रखती तथा दोनɉ का मेल होना चाǑहए। वे 
समानांतर धाराओं मɅ ĤवाǑहत नहȣ ं हो सकत।े ͪवशेष Ǿप स े
आपराͬधक ͪवͬध के ¢ेğ मɅ लाभकारȣ Ĥावधानɉ के Ǔनमा[ण मɅ 
Ûयायसंगत ͪवचारɉ का मह×वपणू[ èथान होना चाǑहए। इस तरह के 
ͪवचारɉ को सिàमͧलत न करने का अथ[ ͪवͬध कȧ उदारता या 
इसकȧ सÍची तथा èथायी अंतव[èत ु को नकारना है। अंत मɅ, 
संयुÈत सͧमǓत ɮवारा अपनी आÉया मɅ åयÈत ͩकया गया ͪवचार 
इस Ǔनçकष[ पर नहȣ ं पहंुचता है ͩक “िजस अǓनçट का Ǔनवारण 
करने का Ĥय×न ͩकया जा रहा है, उसकȧ वहा ँ कोई Ĥासंͬगकता 
नहȣ ं है, जहां अपराध कȧ गंभीरता को देखते हुए आजीवन 
कारावास कȧ आवæयकता होती है”। जैसा ͩक हमने पहले संकेत 
Ǒदया है, िजतना गंभीर अपराध, उतनी लंबी सजा कȧ अवͬध, और 
िजतनी लàबी सजा कȧ अवͬध उतनी हȣ अͬधक सजा मɅ छूट एवं 
¢मा कȧ आवæयकता। अब सजा देने कȧ आवæयकता नहȣं रह गई 
है। वे सधुारवादȣ हɇ। 

................................ 

17. इन कारणɉ से, हम अपील और ǐरट याͬचका को èवीकृत 
करते हɇ तथा Ǔनदȶश देते हɇ ͩक ͪवचाराधीन कैǑदयɉ के Ǿप मɅ 



तट᭭थ उ᳍रण सं᭎या : 2023/डीएचसी/000051 

 

हमारे सम¢ दो अͧभयुÈतɉ ɮवारा गुजारे गए Ǔनरोध कȧ अवͬध, 
धारा 433-क के Ĥावधानɉ के अÚयधीन, उनको Ǒदए गए आजीवन 
कारावास के दंडादेश मɅ छूट दȣ जाएगी और, बशतȶ यह आदेश दंड 
ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 432 या धारा 433 के अधीन समुͬ चत 
Ĥाͬधकारȣ ɮवारा पाǐरत ͩकया गया हो।" 

44. इसके अǓतǐरÈत, मġास उÍच Ûयायालय कȧ खÖड पीठ ने गहृ सͬचव 

(कारागार-IV) व अÛय बनाम ए. पलानीèवामी उफ[  पलानीअÜपन (एम/46) 

[डÞãयू. ए. संÉया 667/2020, सीएमपी सं. 9331/2020 व Ǒदनाकं 

05.07.2021 को Ǔनͨण[त एचसीपी सं. 959/2020) मामले मɅ भागीरथ बनाम 

Ǒदãलȣ Ĥशासन [(1985) 2 एससीसी 580] और कुमार बनाम तͧमल नाडु 

राÏय [मनु/टȣएन/3212/2014] पर इसी मɮुदे पर ͪवचार करते हुए भरोसा 

जताया है ͩक Èया कोई åयिÈत िजस ेआजीवन कारावास कȧ सजा दȣ गई है, 

वह दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 428 के तहत छूट के लाभ का हकदार है 

अथवा नहȣ,ं िजसमɅ उनका यह मत है ͩक आजीवन कारावास के ͧलए भी 

‘छूट’ कȧ अनुमǓत है। 

45. इसके अǓतǐरÈत, इस Ûयायालय कȧ खÖड पीठ ने Ǒदनाकं 23.08.2012 

को Ǔनͨण[त आप.आ. 755/2009 'हरĤीत ͧसहं बनाम Ǒदãलȣ राÏय' के मामल े

मɅ भी Ûयायालय ने दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 428 के लाभ उन अͧभयुÈतɉ 

को Ĥदान ͩकए हɇ जो धारा 376(2)(छ) के तहत दोषी ठहराए जाने पर 

आजीवन कारावास कȧ सजा भोग रहे हɇ। 

46. इसमɅ उिãलͨखत उपरोÈत Ǔनण[यɉ को Úयान मɅ रखते हुए हम अपीलाथȸ 

के ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा Ǒदए गए तकɟ से सहमत हɇ और तदनुसार, 

अपीलाथȸ को दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 428 के तहत छूट का लाभ Ĥदान 

करते हɇ| 
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47. इसमɅ उिãलͨखत उपरोÈत बहस को Úयान मɅ रखत ेहुए ͪवɮवान ͪवचारण 

Ûयायालय ɮवारा Ǒदनांक 31.10.2018 को पाǐरत आ¢ेͪपत Ǔनण[य का समथ[न 

ͩकया है, पǐरणामèवǾप, अपील को खाǐरज ͩकया जाता है| हालाँͩ क, ͪवɮवान 

ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा Ǒदनाकं 19.12.2018 को पाǐरत सजा के आ¢ेͪपत 

आदेश मɅ केवल इस सीमा तक संशोधन ͩकया गया है ͩक दंड ĤͩĐया सǑंहता 

कȧ धारा 428 के अधीन छूट का लाभ अपीलाथȸ को Ǒदया जाए| Ǒदनाकं 

19.12.2018 के सजा के आ¢ेͪपत आदेश का शषे भाग वहȣ रहेगा| सभी 

लǒंबत आवेदनɉ (यǑद कोई हो) का Ǔनपटान ͩकया जाता है| 

48. इस Ǔनण[य कȧ Ĥमाͨणत ĤǓत के साथ ͪवचारण Ûयायालय का अͧभलेख 

त×काल वापस भेजा जाए| 

Ûया., रजनीश भटनागर 

Ûया., ͧसɮधाथ[ मदृलु 

05 जनवरȣ, 2023 
सुमंत 

 

 

 

 

 

Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया है 

ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इस ेसमझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेत ुĤयोग नहȣं ͩकया जाएगा| 
समèत काया[लयी एवं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना 
जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेत ुउस ेहȣ वरȣयता दȣ जाएगी। 

 


